
XXVII, 

M A G Y A R K U R I R 
B é t s b ő l , K e d d e n , O c t o b e r ' 6 - d i h á n , 1818. 

S p a n y o l A m e r i k a . 

A' Veneczuelai Insurgenseke t , kü
lönösen pedig az ő fő vezérjekel B o l i 
v á r t nagyon megtámodták némely irók 
pennával , az Anglus (Ministeri) Kurír
ban : — ,,A' B o l i v á r ' utóbbi táboro
zásának szerentsétlen végződését (így szoll 
a 'nevezet t újságnak egy tudósítója Guya
nai St. Tamásbó l ) én n e m tarlom vélet
len esetnek. M á r tsak 16 mértföldnyire 
lévén a' fő varastól Caraccastól , ekkor 
apró tsapatokra darabolta Seregeit, ' s 
m inden lépésén oly hibákat t évén , mel -
lyeket egy Káplárnak se ' lehetne megbo-
t s á t a n i , megveretet t . Minekutánna né
hány Generá l i soknakmagáboz tsatolt szép 
seregeiket ekképpen elveszteget te , visz
sza jöt t az A p ű r é h e z , A ' n é p bezdi 
végre felnyitni szemeit ezen vitéz vezér 
eránt . Ilyenek a' köztünk uralkodó egye
netlenségeknek következései. Bámulásra 
mél tó d e l o g , hogy 9000 jó fegyveres 
emberekkel el nem tudo t t kergetni egy 
maroknyi Spanyol se rege t . " 

„Az Indepensek' állapotja (így szoll a' 
nevezett újságnak egy másikÁnglus levele
zője) nagyon kétséges lábon áll. B o l i v á r 
a polgári országlás ' igazgatójává , P a c z 
p e d i g , egy b á t o r , és nagy természeti 
talentumokkal b i ró , de minden nevelés 
nélkül való katona, fő h a d i vezérré, fog
nak neveztetni. Sokak igen óhaj tanák, 
ba mos t Mac - Gregor ilt volna (Angliá
ban van) ; ő itt m o s t sok jót t ehe tne . " 

„ B o l i v á r ezelőtt há rom héttel ide 
érkezett (ezt is egy Anglus irja a' M i 

n i s te r i ú j ságban , J ú n i u s ' végefelé , Aa-
gustura városából) , ' s itt is fog egy idej ig 
m a r a d n i . Sokszor beszél l tem v é l e ; én 
őte t nagyon s z e r e l e m ; ő egy embersze
r e t ő , hinyilt sz ívű , jó neve lésű , t udo 
mányos e m b e r , de nagyon félek, hogy 
m i n d e' mel le t t se ' b í r azokkal a' m á s o 
k a t felyülhaladó tu la jdonságokkal , me l -
lyeket felőlié feltettek. Affelől be lsőkép
pen meggyőződve vagyok, hogy m i n d ő , 
m i n d pedig az Országlószék eltökéllett-
séggel iparkodnak a z o n , hogy meg ta r t 
hassák a' népnek tet t Ígéreteiket : de ha
szonta lan , ha fundus nintsen. Nintssen 
elég pénz. Úgy látszik, hogy B o l i v á r 
maga is jól é r z i , mel ly nagyon akadá
lyoztassa őket ezen fogyatkozás. T u d a t 
lanságból t se l eked ték-é vagy gonoszság
b ó l , elég az hozzá , hogy eleintén igen 
nagy tehetséggel hirlel téb bírni ezen Or-
száglószéket. Az Anglus tisztek meg t sa -
la t ta t tak; sokan még a' 200 Pias tereket 
se ' kapták kezekhez (itt fekszik e l temetve 
az ördög) mel lyeket ideérkezésekkor kel
lett volna kapníok. Osztán itt ennivaló 
sints egyéb, tsak h ú s ; zöldséget n e m te r 
mesztenek ; m é g az asztalt sints mivel 
megter í teni sok előkelő házakban - a ' l i -
quor ium nagyon ro sz ; valami időtöltés 
eszébe se ' jusson senk inek ; egy pohá r 
vizből 's egy pipa dohányból áll m inden 
társalkodási fogadtatás . Könyveli dolgá
ban telyes fogyatkozás van , mer t itt az 
olvasó ember l egr i tkább ." 

Más újságlevelekben így felel egy 
T a b a g ó i ugyantsab Anglus t u d ó s í t ó , 

>C * 



AV>*M 22 0 »*vv*v 

a' Kurírban felhozott kétségbeeső tudó
sításokra: — " 
' . - • „ É n éppen m o s t jövök Angpsturá-
b ó l , a' ho l két hónapig tar tózkodtam. 
Mikor az Oronoco torkából kieveztem, 
Admirális B r i o n n a 1 találkoztam, ki a' 
régen Smaragd mos t Győzedelem ne
vü hajón ülvén, hajós seregének egy ré
szével oda beevezett. Mindenféle hadi 
kéezületekét, puskapor t , és 10,000 pus
kát vitt Angosturába az Országlószék 
számára. Ezen szállítvány nagyon jókor 
érkezel t-meg, m e r t az egész országban 
nem volt 4000 haszonvehető puska. Bo
livárnak az ideji táborozás ' kezdetében 
nem volt 1 2 0 0 - n á l több puskája ; gyak
ran meg tö r t én t , hogy viszsza kellett ha
zájukba küldeni a' rekrutákat, m e r t n e m 
volt mivel f*elfegyverkeztesse. Néki oly 
terhekkel kellett küszködnie, a' mi lyene-
hen győzedelmeskedni közönséges, em
bernek lehete t lenség lett vo lna ; arra tsak 
Bolivárnak volt elegendő b á t o r s á g a ' s 
hazaszeretete. Európában gyakran, hal
lot tuk m o n d a t l a t n i , hogy . ez a' revólú-
tzió tsak kevés olyan emberek ' munkája 
légyen, a' kik ezá l ta l semmit el nem veszt
he tnek; 's m i n d e n t nyerhetnek. E ' n e m 
igaz. Majd m i n d e n itiszülctelt b i r toko
sok , részeseik ennek. Bolivár maga is 
egy volt a' C . a r a c p a s i leggazdagabb 
tulajdonosok közzü l , és birtokos u r a az 
Araguai völgyeknek. Feláldozta m i n d é n 
v a g y o n á t , . ' s a' köz katonákkal osztozik 
minden ínségekben és szükségszenvedés
ben. A' Generálisai őtet buzgósággal se
gítik ; ő ezekkel egygyessegben é l ; ' s 
minden környúlállásokból úgy lá t sz ik , 
hogy az ő országlássok erőssödik. Ge
nerális P a c z ezen utóbbi táborozás alat t 
nagy hadi tálentomokkal való bírást m u -
tatott-ki. Az, hogy a' Spanyolok Véne-
cznelát valaha mehgódol ta thassák, le
hetetlenség. Az, hogy ők a ' .mellet t i s , 
hogy Bolivár eleintén a' Spanyol had i 
foglyokat bántás nélkül viszsza ad ta , az 

elfogott insurgenseke t torlúrázták 's hi
deg vérrel felmészárlották, a' tartomány, 
nak m i n d e n lakosaiban egyegy ellcnsc-
get támosztot l-fel e l lenek, kik familiá-
jóknak valamel ly tagjáért boszszuállás-
sal adósok nékiek. Méltó tselekedet len-
ue az Ánglus nemzethez , a z , hogy en
nek a' népeke t eltörlő hadakozásnak vé
get vet tessen ; melyre nékiek két fő indí
tó okaik l ehe tnének : egygyik az emberi
s ég , más ik a n n a k a' véghetetlen haszon
nak m e g g o n d o l á s a , melly reájok az 5 
mesterségi míveiknek ezen tartományok' 
természeti gazdag terméseikért való fel-
tseréléséből háromlana . Angliának mes
terségi szorgalmatossága Veneczutldt 
nem soká földi paradi tsommá tenne'. An-
g j u s t u r a 400 Ánglus mértföldnyire esik 
az O r o n o c o vize' torkától, és meg itt 
oly n a g y , hogy Angoslurán felyűl még 
1200 Ánglus mértfőldek hajókázható 
(megbírja a' hajókat).- Nagy vizek foly
nak vélle öszsze , milyenek az Apurc, és 
a' Bio-Negro„ Áz Oronoco , rész sze
rént a' maga véghetetlen nagysága, rési 
szerént ezen vizek á l ta l , az Amazonok 
országáig és. púit óig, terjedő' - legtermé
kenyebb tar tományokat öszszeköti, mi
lyenek a' többek közt Varinas, Caraccas, 
Uj-Granada. Ez olyan természetű víz, mint 
a' N i l u s Egyiptomban ; hat hónapig 
egyrégt iben nevekedik, 's annyi ideig 
száll. Nevekedésének hat utolsó hetei 
alatt oly n a g y , hogy negyven lábnyom; 
mai haladja felyűl közönséges nagysága 
mér t éké t , 's ezen idő alatt minden alja* 
hellyckre k i ö n t v é n , termékennyé tes« 
őket, — , . 

„ I t t (Angosturánál) mostminden ha
di m u n k á t félbeszakasztott az e 8 S Ö S . 1

I * ° ! 
minden térségek viz alatt vannak; 1 )'C1 

kor itt m i n d e n ember honnyában nyug
szik. A' tsatázó részek mind ketten n 
gyón meggyengül tek az utóbbi l a b o r ° e 

alat t : h a n e m a' jövő táborozásban m b 
t ö r t énhe t , h o g y a' Spanyolok, ha b " 



pából űj segítségeit nem fog érkezni, m e g tz iüs ' 26-dikán úgy viselte m a g á t , hogy 
adják magoka t , min thogy az insurgcn- Gen. P a c z n a k szemébe tűnvén, e ' h o z z á 
seknek ember ' dolgában nints fogyatko- nyarga l t , m e g ö l e l t e , 's a' lántsáját oda 
zása , 's most m á r fegyvert is vitt néki- nyúj tván, így szollott nék i : — „ F o g a d -
ek Brion. Igaz:a ' , hogy a' Veneczuelai ja-eí tőllem Obers ter U r a m ! ezen lán-
Országlószéket sokak rágalmazták, de tsát , mellyel én ellenségeink közzül m á r 
tsak oly idegenek és szerentsevadászok, 5oo-zat agyon szúr tam ; szolgáljon ez az 
részint, kik reménségekben megtsalattaí- ú r ' vitézsége eránt viseltető t iszteletem 
tak , részint p e d i g , a ? kik Veneczueia ' j e l é ü l / ' — A' következett napon Gene-
földjére soha ki se ' l ép tek , hanem a' St. rál is i diplomát kü ldö t t Bolivár ugyan 
T h o m a s , St. B a r t h a l e m y , és T r in idad ezen Obersternek." 
Szigeteik'kil '.ötőhellyeikben hallott otsár- •* Ezen, utolsó tudósí tásnak ' s m a V ily 
ló hírek által magokat elijesztetni enged- hanguaknak kiadója ellen, ki kétségkívül 
lék. Ezen sz igetek 'kereskedési theátro- a' Morning Chronicle volt , így d o h o g 
mán fő személyt jádzik az önnön haszon- (vagy mint a' Német újságok magokat 
ravaló tekintet. Tudjak itt az t , hogy a' kifejezik, így polemizál-a''Ministerirész*' 
mikor Veneczuela a' maga ftíggetlensé- Kúrirja : — „ M i n d e n álnok proklamá-
gére e l ju t , akkor ezen szigeteknek min- tzióji által is'-véghex-nem viszi a' Morning' 
den a' féle nyeresége megszűn ik , me l - Chronicle a z t , hogy a' Nagy Hata lmas-
lyet ezek .addig abból ve t tek , hogy az ságok czélzássokat ezen fontos tárgyra 
insurgenseknek l e rakodás i , Biztossági , nézve megváltoztassák. Az Orosz és F ran-
' s t i tkos kereskedési hellyekül 's maga- tzia Udvarok m á r elegendőképpen kimu-
z inumokul szolgáltak. .Bolivár s emmi t . tattáky melly nagy részvétellel légyenek 
é l n e m mula t m e g t e n n i , hogy felválolt a' VII-'dik F e r d i n a n d u s ügye e r á n t ; ' s 
kötelességeinek megfelelhessen f e n n e m éppen így gondolkodik az-Anglus nem
esmerek nállánát t isztább sz ívű ' s . be t sü - ze í ' egyenes i téletű része i s , 's- e ' niin-
letesebb gondolkodású embert . Hogy a' dent jónak fog t a l á ln i , a mit Minis te-
vásárban- 'pontos f izető, ezt magam ta- reink a'Legitimusság' ügyiért tseleked-
pasztal tam felőlié, melyre nézve újabb ni fognak. Osztán hisze ' mi is lehetne 
alkura lépvén- -vélle, felváloltam a ' m i - Angliának hasznoáabb és nyereségesebb, 
ket újabban reám bízott. De a' Véne- m in t az-, hogy a' Spanyol Király' hata l -
ezuelába jövő Ánglusok se ' mind egy ma minden Amerikai Spanyol tár lom ár
forma-tulajdonságú emberek ; nem m i n d nyohban helyreállittasséh?/'-
érdemelnek t iszteletet ; találtatnak köz- ' Ezen heves megjegyzését egy kevés
tök iszákosok és engede t l enek , a' melly sé mérsékletté későbbi levelében a ? Ku-
hibáh oly lépésekre szokták venni az em- r i r , igy szol lván: — „Mi . nem erőssí-
b e r e k e t , mellyek sehol .meg nem szen- te t tük az t , hogy az Aacheni Congres~ 
vedtetnek. Olyanok is találtattak kőztök, sas éppen azon eszközöket tanátskozás 
kik soha nem katonáskodtak , leg t ö b b , alá fogja v e n n i , mellyek ezen e lpár to l t 
ha valamelly tsapszéken vagy kalmár Spanyol tar tományoknak mehódol ta t ta tá-
bol tban szolgáltak, következésképpen sem- sokra kívántathatnak. Mi tsak azt m o n d -

• mi tapasztalássok nintsen.: De olyanok juk és híszszük, hogy a' Szövetséges Ha-
is sokan vannak ám köz tök , kik ditsős- talmasságok azon feltételekért , mel lye-
ségére válnak rendjeknek' , 's példásan ket V B - d i k Ferdinandus^ ezen t a r tomá-
és vitézül viselik magokat . Ánglus Ober- nyoknak a 'megéngeszte lődésrenézve tett, 
sler I n g l i s - c h á z Ortezi tsatában Már- közönségesen kezességet fognak vá ló ink 
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Ha ezt megtselekszik a' Nagy Hatalmas
ságok, ezen tartományoknak azután sem- -
mi indító okaik n e m fognak lenni a r r a , 
hogy a' magok pártoskodássok mellett 
mégmarad janak ; és minthogy ez a' tá
madás tsak kevés számú mesterkedőknek 
munkája vo l t , hízelkedhetünk magunk
nak azza l , hogy az Amerikai nép az Aa
cheni Congressus 'gondolkodása á l t a l meg 
yilágosit tatván, a' maga eddig követett 
vezéreit elhagyni 's az anya haza ' joval-
lása i t -örömmel és ölelve elfogadni fog
j a . " : 

A? Kurírt, m in t látszik, afféle szavai 
által hevesitet te vala fel 's indí tot ta a' 
Morning Chronicle ezen megjegyzé
sekre, n o g y néki nem lá tsz ik , hogy az 
Amerikai Spanyol tartományok nagy bi
zodalommal viseltetnének a' nébiek igér-
tetett amnestiahoz, gyani tván, hogy az 
ez által bijelentetett nyájasság, inkább 
tsak a' háhyábat i l l e tné , m i n t a' lakoso
kat. És továbbá : valyon VH-dih Ferdi -
nandusnak az Amerikai tar tományokhoz 
való legi t imusi jussa emlegettetvén, n e m 
elevehittetik-é fel ez által IV-dik Károly
nak Spanyolországhoz 's Amerikához va
ló jusa ? -— 

Ugyantsak a' Morning Chronicle 
azt is emli t i ezen alkalmatossággal Pa-
plo Morillónak a' Veneczuelai Királyi 
fő vezérnek M a d r i d b a küldött tulajdon 
tudósításaiból , a' mellyeket 1817-ben Jan . 
6 - d i k á n m é g a' Kadiksi Mercantile 
Diarium nevű újság is k iadot t , hogy 
ezen fő vezér meghatározot t módon ki

j e len te t t e , hogy ő egész Új - Granadában 
egy olyan ember t se ' fog életben hagyni , 
a' ki ezen revolutziónak hormányozására 
elegendő ta len tummal 's befolyással bír
jon. Ezen tudósításában névszerént fel
számlálta Morilló azokat , kiket a' Car-
thagénai vagy Új - Granadái Vice - Király
ságban halálra 's jovaiknak elvesztésére 
í tél t , 's azt tette szavai u t á n , hogy ő a' 
reá bízatott dolgot úgy végrehajtja, m i n t 

Cortes és Pizarro végrehajtottákazl, a' mi 
reájok volt bízva. Az ő tudósításáén 
megnevez te te t t személyek' ,száma szú:-
huszonhatra tétetett, kik minnyájan, va-
gyonnyok, vagy elmebéli tálcntomaik, av 
vagy pal lérozodássob által kitetlző embe
rek vo l t ak , ' s a' k ik , hogy annál tsufo-

. sabban essék megölet tetéssek, hátulról 
l ö v e t t e t t e k - m e g , 's azután akasztófára 
köttet tek vagy fejek vétetett. — A' Mor
n ing Chronic le A l b á n a b nevezi ezen 

.Generál is Mori l ló t . 
* * 

Az Augosturai újabb tudósítások
ban o lvassub , hogy mihelyest Admirális 
Brion 4000 (ámbár nem 10,000) puská
val , ugyan annyi patrontással , kardal, 
b a j o n e t t a l , 3oo hordó puskaporral, 's 
400 rekru tákkal oda megérkezett , Bolh 
vár azonna l útnak indította Gen. Mari-
not egy sereggel Cumand városának meg
támadására . B r i o n is elevezett ugyan 
o d a , hngy azt a' tengerfelől szállja-meg. 
Egy m á s sereget La-Guayra ellen kül
dött-él Bolivár, melly az a' kikötőhely, 
hol a' Királyi sereg' tartalékjai, hajóji, 
m a g a z i n u m a i , 's ezeknek tengeri préda
lóik tar tózkodnak. Innen úgy látszik, 
hogy az insurgens vezérek megváltoztat
ták hadi p lánumjoka t ; eddig mind tsak 
a' Lanosokról, térségekről , iparkodtak 
a' fő v á r o s r a , Caraccasra, előnyomulni, 
mos t a' pa r tokná l kezdik a' munkát » 
városok 's kikötőhellyek ellen. . 

* * 
Annak bizonyságául , hogy melly nagj 

el tökéllet tséggel dolgozzék a' Buenos-AJ 
i Országlószék a ' f ü g g e t l e n s é g n e k ^ 
ike re s í t é sén , azok a' Biztosok, w 

... Északi Amerikai Előlülő, b á z - t u ^ ; 
v i sgá lódni , oda küldött volt , azt is 
szél l ik , hogy munkába vétette az ^ 
tett Országlószéb minden p o l i t i k a l ^ , & 

latú í r á soknak , mellyek az Bszaki 1 -
kai szabad státusokban -kinyoiwlnW ,^ 
lefordit tatását , . 's kinyomífíUatasal, 

res 
gy 
az 



hogy ezekből a* függetlenség az odavaló 
népre is anná l inkább kiterjedjen, 's 
átaljában ;> hogy a' közönságcs tanulás 
gyökeresedjék. 

N a g y B r i t a n n i a . 

Három Orosz fregátok, Laisköy, Es -
pa ichnoy , és Provoinoy, mellyek hason
lóképpen Spanyolországnak adat ta t tak , 
Por tschmouthha megérkeztek, a' honné t 
Kadiks felé folytatják útjokat. 

Mac - Gregonról, ki jó darab idő-
tó'l fogva Ir landiában egy helyről más 
helyre járkált, ' s közeiebről Dubl inban és 

-Belfastban is megfordul t , azt irják, hogy 
-két hónap alatt egy egész önkéntvállal
kozott rekrutákból álló expeditziót fog 
valamelyik Ánglus kikötőhelyből Uj-Gra-
nada felé útnak indí tani , melly m á r tsak 
névvel Spanyol tar tomány, minthogy ép
pen tsak Karthagenában találtatik m é g 
benne Spanyol ó'rzősereg. Mostanság n e m 
várták az insurgensek egy embernek m e g 
érkezését j o b b a n , m i n t . a' Max-Gre-
gorét, 

A' Londoni T i m e~s új sági évelek 
erőssítik, hogy az öszszeszövelkezett Ha
talmasságok a' nevezetes Amerikai utas
ra Humbold t Sándorra bizták , hogy Dé
li Amerikának erköltsi ' s politikai álla-

' pót járól , - , ' s azon; eszközökről, mellyek 
által ott a' békességet helyre lehetne ál
l í t an i , készittsen valami munkát . 

.A'-Királyné - oly roszszúl érezte ma
gát Sept. 17 - dikén , hogy a' Pr inczek , 
Princzaszszönyok, és Orvosok, tsaknem 
el se ' távoztak az ágya mel lől . 

N é m e t O r s z á g . v 

. O C,s. K. Fe lségének Moguntziából 
lett e l indulásáról , 's útjának további foly
tatásáról ezeket olvassuk : — " 

„ O Cs.XKir. Fe lsége minekutanna 
Sept. 24-dikén Moguntz iában az Austriai 
es Pruszszus örzőseregeket megmust rá l -
la vo lna , a' seregeknek szép karban való 

állapotjáVal 's a' magok derek kimutatá
sával való Felséges megelégedését ki
nyilatkoztatta; a' Vice-Kormányozót Bá ró 
S t r a u c h F . M . Laj tnánt ura t a' Vas 
Korona Rendnek nagy keresztjével, ' s 
Pruszszus Inzsinör Major O r i g n i u r a t 
a' Leopold Austriai Császári Rend ' Ri t -
ter i keresztjével, megajándékozta. E z e n 
nagy érdemekkel tündöklő Major u ra t aa 
a' szerentsétlenség érte vala Sept. 25-di-
k á n , hogy a' m i d ő n a' vár ' erősségeinek 
megvisgálásaközben Felséges Urunk e lő t t 
lovagolna , a' lovával elesvén, a' fejét 
megsebezte, de ta lám, m i n t látszik, n e m 
veszedelmesen. — 

„Moguntziából 25-dikben indu l t to 
vább ő F.ge B i n g e n felé a' Rénus vi
z é n , egy Nassaui Hertzegi tsajkán , m e l 
lyen Császári zászlók lobogtak, a' P a l a -
t i n u s és M a x i m i 1 i a n ő Cs. F ő Ker-
tzegségekkel , Dániai K r e s z t e l y Kir. 
Hertzeggel , ' s a' maga Udvarnokjaíval 
egyetemben, a' városi áldást kívánó nép
nek je lenlé tében, mel ly nagy sokasággal 
a' partra kigyült vala, ' s a' melly közben 
az ágyuk' dörge'se a ' levegőt hasogat ta . 
Ezen el indulás Németországnak egygyik 
legszebb pontján, 's a' legkedvesebb őázi 
napnak reggelén esett. A'partok mel le i t 
találtató hajók m á r előre nagy számmal 
kibérleltetvén ' s e z e n alkalmatosságra fel
ékésittetvén, nem kevés díszesitésére szol
gáltak ezen Fe lséges utozásnak. 

„Bieberbachhoz érkezvén, itt kiszál
lott ' s a' Nassaui Hertzegnél fölöstökö-
mozöt t ő Cs. F e l s é g e , ' s 11 órakor to
vább indult . A' szél igen kedvező volt,, 
úgy hogy m á r 2 -tődfél órakor dirikéi
hez érkezeit ő Fe lsége , , ' s ott a' már vá
rokozó Hertzegi szekerekbe kísérőivel egy
gyü t t b e ü l v é n , az úgynevezett Johan-
nisbergrevette útját, a 'honné t az egész 
R h e i n g a u lakható. Itt ebédelvén , 
minden kísérőivel együt t , a' hova tsatol-
ta vala már most m a g á t a' Nassaui Her
tzeg i s , ismét a' szározon folytatta útját 



elindulása előtt, 
" nevü, 

Rudesheimhoz,* hol «v» hajdan Met- Tán ő Cs.Felségt, 
ternicheknxasllngtlhéim Grófok i ^ e * mel le t t azt a*'Kloppcnbt.r«r 
y«r (varát?, szemlelte - m e g , mel ly egy, ' s a' R é n u s mellet t talám leJJLj'Z 
mint tartják, éppen az Imperátorok 1 iue- k i t e r jeaésü váromladehot is n i e L S , 
jetol fogva fennálló régiség. Ezen Bur- t e , a ' m e l y b e n V-d ik K á r o l y S 
got annak mostani birtokosa, mostanság m é g egész fényességgel lakott. 

don lakhatóvá tette. Itt őKge ,ő óra tájban a* 
Nassaui Her tzeg tő l , a' Palat ínus ő Fő 
"Herlzegségétől 's a' Dániai K. Hertzegtől 
bútsut vévén, útját Bingen felé folytat
ta a' hol meghált-.. 

„Ő Fe lségének ezen Rénus i utpzása 
egy tsupa örüminnepnek neveztethetik. 
A' partokat m i n d e n ü t t a* magok örömö
ket számtalanképpen nyilatkoztató nézők 
léplék-el. Éllfeldnél valami húszig va
ló , szöllőfa levelekkel szépen megkoszo
rúzott tsajkák tsatolták magoka t a' t öbb 
kisérőkhöz, 's a' Császári tsajka mel le i t 
karikát formáltak. Ezen tsajkák. közzül 
néhányakon fejér ruhás leánkák ü l t e k , 
a' kik részint a' magok honnyi nótájokra 
készült énekeket hangi tsá l tak , részint az 
ott is kedves n é p ' énekét : Gott erhttlte 
Frahz den Haiser, énekelték. Rnd.es 
heimban ezen alkalmatosságra készült 
szép Német dal t nyújtottak által ő Felsé
gének az előkelőbb Polgárok' leányai. 
Estvére n e m tsak Bingen városa világo-
sittatolt vala m e g , hanem az általellen-
ben lévő partokon is nagy tüzeket raktak 
a', lakosok, mellyek között különös éjjeli 
tekintetűi szolgált Ehrenfels nevű régi 
• á r , mellyet a 'Nassau i Hertzeg belől 
omlások között fával megrakatván, ' s a 
fát meggyújtatván , az omlások közül ki
látszó lángok az éjjeli setétségben ter
mészetesen képzelteitek, hogy mi tsoda 
tekintete lehetet t ezen és a' több itt ta
láltatott váraknak, mikor a 'harmintz esz
tendeig tar tot t hadakozásbán a' tűz' pré-
dájivá lettek" 

Sept. 2 6 - dikán reggel BingenbÖl 
ugyan. tsak. a' Rénus vizén tovább índul -

az 
J 

N a p k e l e t i I n d i a . 

Egy Anglus utasnak jegyzései között, 
a' ki n e m régen érkezet t -meg Napkeleti 
Indiai ü tozásából , jeles előadás találtatik 
az o t t szokásban lévő t ie ris-vadászalról, 
melly vadászat olt egy időtől fogva an
nyival szükségesebbé l e l t , hogy a'tigri
sek nagyon megmérsü l tek 's megszaporod
tak. A' vadászok elefántokra ülnek. Egy
re egyre 5-tön 's 6-ton is fel-ülnek ahozké-
szült ü l ő h e l y r e , mellyet toronynak ne
veznek. E lő r e - szagló- kutyák -'.'botsáltat
nak ; ezeket nyomban követi a'vadászat
hoz jól néki taní tot t Elefánt , melly oly 
szaglással b í r , hogy m á r meszszíről meg 
érzi a ' t ig r i s t ; a ' m i d ő n orrát felemelvén, 
nagyon v igyáz , hogy az ellenség vélet
lenül reá ne tsapjon. Ekkor a' vadászok-
a 'há t án oly készülettel vannak, hogy akar 
melly szempil lantatban tüzet adhassa
nak. A' kutyák a' vadnak néki botsáttak 
ván , ' s ez az elefántot meglátván, azon
nal fe lágoskodik , száját eltátja, ' egygyít 
se' m o t z a n , ' s az elefántnak minden lé
pésekor kegyetlen ordítást tesz'. Az ele
fánt azonközben egész addig közelit hoz
zá ? m í g az órával eléri , mellyet meg 
mind felemelve tar t . Mikor a' két dl«» 
egymást kegyetlenül n é z i , a' yadászoh 
a' t igr isre tüzet adnak — ez a' lövésre 
fére ugrik — őtet ekkor az ?elefánt a» 
orrával h i r te len felkapja , 's hasonló 

hir te lenséggel a' főldhó rz tsapja, 's b«/ 
Iáira tapodja. Ezen vadászat ^ z o n ^ _ 
ges 's oly kevéssel veszedelmes, hogy 
glus fő aszszonyságok is részesüld 
benne . 
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Dolgok és egyéb Toldalékok. 

B é t s. Ivekért még m o s t a n á b a n tovább is fizet
ni kell a' vámot . , • 

A' Felséges Urunk ' dilsősségcs ne- {A* többi következik). 
ve' napja , melly az egész Monárkhia * * 
szíves ájtatossági innepnap ja , " i t t ' a ' fő Az intereses Obligátzióknak sorsvö-
városban valamint' más 'esztendőkbén úgy nása folyó Október ' 1 - ső napján véghez 
most i s , az ő Felsége kinyilatkoztatott m e n v é n , a' 169-dik S e r i e s jö t t -k i , a' 
akaratja szerént ncni közönséges pompa- mel ly 1,097,^12 for intot 4 ' k r t , 's a ' l é 
vai u g y a n , de Szívts örvendezésekkel 's szállított mérséklés szerént, 25,172-.fi. 3oy 
háládatos imátságokkal 's ájtatossággal kr. interest teszen. Az ebben kijött Obligá-
szenteltetett a ' m u l t vasárnapon e ' h ó n a p ' iziók mind, kü lombkülömb interesü Ca-
4-dikén. Szombaton estve minden theá- merá l i sok , ' s mennek a' 14,806 számú 
t ron iokon , a' városiakban ú g y , min t a Obligatziótól fogva a' i5 ,6ó5 s z á m ú i g ; 
hülső városiakban is, elénekeltetett a ' n é p - mellyek közt a' i 5 , 6 o 2 és i5 ,6o3 számú 
rieb ezen kedves é n e k e : Gott erhalte Obligatziók, a' tőke pénznek , me ly rő l 
te Franz den fíaiser.' a' Wieni theá- szoUaoak, tsak félcrészével fordulnak 
t romon pedig egy ezen alkalmatosságra bennek elő. ——A' kijött Obligatzíókról 
készült előbeszéd áltál is magasztal tatot t különös laistrom adattatik - ki. 
ezen nagy nap. Ezen estve minden theá- * * 
t romaink szépen megvilágosíttattak. A'közönséges szüret Austriában teg-

'* • '« • ríap kezdődött - e l . A' szollőmívesek a* 
mus tnak sokságával és jóságával m i n d e -

Az italok' vámjára, 's a' belső tartó- hűl t" mege légednek : tsak azt óhajt ják, 
mányok közt a' vámfiáetés alóívalő, he- hogy vásárosok is ily bőséggel talál-
vés kivétellel lett felszabadittatássokra tássanak hozzá, 
nézve , új határozások té te t tek, mellyek- * 
nek sunrmázatjok c z : — Az alább meg- Nemzeti írói kötelességünknek tart
nevezett italokért való vámok a' külső juk tisztelt Olvasójinkat azon nevezetes 
határszéleken m i n d e n ü t t égy formán fizet- munkára figyelmetessé t e n n i , melyrő l 
tétnek. A' Monárkhia ' belső részein pe- szoll 'az.itt következő — " 
d i g , tudniil l ik az ó és az utóbb szerzett 
Austriai tartományob kozott,az alább meg- K ö n y v - H i r d e t é s , 
nevezendő ilalok a 'vámtól egészszen sza
badón vitettethetnek, de a' vámlineáknál Folyó esztendei Szent Mihály nap-
tsakugyan megvisitál tathak, hogy látni le- ján leszen három száz esztendeje, hogy 
hcssen nintsen-és a' szabad italok mel lé Verbőtzi István HármoS Törvény Köny 
oly portéka vagy ital is felpakkoltatva, ve Magyar Országban a 'b i r tok körűi fen-
a' miér t még mos t vámot kell fizetni, forgó perlekedésekben világos és az Or-
Ezen szabadság alól azonközben kivétet- szág Gyűlésén hozatot t Törvény által 
nek : Magyarország, E r d é l y , Dalmatz ia , Rendszabássá tétetett . 
I s t r i a , 's a' T r i e s t i és Fiumei szabad E ' százados ünnepet Horvát István 
kikötőhellyel:, ' s a 'Pun t s -es sen tz i a , Li - U r , a' Nemzeti Museutn mellett lévő 
quöröb, 's az éget tborob (pálinkák}, me l - Széehényi Országos Könyvtár Oraőjc av-
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val kívánta részéről meg t i sz te ln i , hogy 
mindazokat , a' mik akár Verbőtzi István 
e rede té t , életét és viszontagságai t ; akár 
pedig m a g á t a r Hármos Törvény Köny
ve t , és ennek Törvényes bevételét bő
vebben 's hitelesebben meg csmértethe-
t i k , nagy kö l t ségge l , 's nem kissebb fá
radsággal szerzett Gyűjteményéből íme 
tzímű Könyvében a' Magyar Nemzet elé
be terjeszti: 

„Verbőtzi István Emlékezete, Mellyet a' 
Hármos Törvény - Könyv Törvényes 
Bevételének Harmadik Századára ké
szített Horvát István, a' Széchényi Or-

. szagos Könyvtár Őrzője a' Magyar Nem-
zeti M u s e u m mellet t . — I. és II. Kö
tet. Pesten 1818. 8 - v o . A* tz im la
pot ékesíti Verbőtzi István Keze írásá
nak rézbe vésetet t m á s a . " 

Azon kívül, hogy a ' X V I . század kez
detének T ö r t é n e t e i e ' Könyvben új szín
ben fognak megje lenn i , számtalan eddig 
telyességgel n e m esmért tárgyak fogják 
nevelni az igyekezet é rdemé t , mel lyeket 
egyenként sok volna elő számlá ln i . Ez 
oka, hogy it ten a' Könyvnek tsak némel ly 
•Vonásaiba ereszkedhetni . 

A 'Munkának Első Kötete négy sza
kaszokból áll. Az elsőben a' Verbőtzi 
Nemzetség eredete Hunt és Pasnán h í 
res -Vitézektől, kik Geysa Vezér alat t 
jöttek Magyar Országba, 's az ífiu Szent 
István Királyt Vitéznek ü tö t t ék , leboza-
tik, különösen pedig a' Kerepetzi N e m 
ből származó Verbőtzi István régi ő s e i , 
bár eddig attya nevét sem t u d t u k , elő
számláltatnak; a' másodikban Verbőtzi 

Munká i , és kiváltképpen a' Hármos ' Ti.'r-
vény-Könyv esmérete , a' Consuestudo 
és Jus Consuetudinarium magyarázata, 
val együtt elő adat ik; a' negyedikben a' 
Hármos ;Könyv törvényes Bevétele héki-
zony í t t a l i k , és a ' m u n k a belső érdemei
ről egyenes itélct tétetik. 

A' Második Kötet a' Verbőtzi Nem-
t zetség Dip lomatá r iumát és egyéb próba 

gyanánt szolgáló iratokat fogja magában 
fog la ln i , hogy az Olvasó semmit vaktá-
ban e lh inni ne kénszeríttessék. 

M i n e k u l á n n a a' Szerző semmi köl
tséget és fáradságot nem kéméilett a' 
Kútfőknek és Segedelmeknek öszveszer-
zésekben , n e m kételkedhetni , hogy a 
jó szándékot betsűlő Hazafiak e' Munká
nak , mel ly a' Magyar Históriát, Tör
vényt és Polgár i Szabadságokat olly kö
zelről i l l e t i , , kinyomtatását Előfizetéssel 
eszközleni fogják. Az Előfizetés idejeLeo-
pold napi Pest i vásárig t a r t , 's maga az 
egész M u n k a Uj Esztendőre kiszabadul 
a' sajtó a lu l . 

Előfizetni lehet i o Rhénes forintok
kal Váltó Tzédu l ában 

Pesten az alul írt Könyvárosnál; ~-
Debreczenben T . T . Sárváry Pál Taní
tó U r n á i ; — Egerben az Érseki Könyv
nyomtató Műhe ly Gondviselőjénél Ha* 
berl U r n á i ; Szeeeden Kibling Könyv"0' 

_M . h-.... 9. fúr: u nttn Könyvtőnél ; — Kassán Wigand t Őtto Könyv 
á r o s n á l ; — Pétsett Gundl Maximilián 
Könyvkötőné l ; — Székes FejérvároU 
L a n g Ádám Könyvkötőnél ; — Sodrony
ban W i g a n d t Könyvárosnál ; — Posonf 
ban L a n d e s Könyvárosnál. 

Az Előfizetőknek neveik a' II. Kötet 
f f • ".t , 5 ' " i W ' m a s o d ' ^ « n Verbőtzi végén ki fognak nyomtattatni. 
István elete s gyermekeiben való elága- Pes ten Szent Mihály hava U-W1 

zasa leíratik', s erköltsi charactere m i n - 181 ff.' r 
den ellene támasztott vádok alul egykorú 
Iratokból fe lmentet ik; a' ha rmadikban 

E g g e n h e r g c r Jóse f , 
Könyváros. 

8 * á * forint húszas pénzért, adtak lVált6 czédulában: — 
October 2-dikan 2 3 6 * - 5-dikán 239f — 5-dikén 2 3 8 | — forintot 


